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1.0 Introduzione

Si prega di notare che: Questo manuale € destinato alle telecamere EM6225 che sono
state migrate alllAPP CamLine Pro. L'EM6225 funziona di default con I'APP e-
CamView. Per il manuale completo dellEM6225 che funziona con I'APP e-CamView
si prega di controllare il manuale online per e-CamView. Se 'EM6225 non & migrato
alla piattaforma CamLine Pro NON utilizzare questo manuale.
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1.1 Contenuto della confezione

Nella confezione devono essere presenti i seguenti elementi:
o EM6225

e Alimentatore

e Guida di installazione rapida

e Cavodirete

e Staffa di montaggio con viti e tasselli

e Vetrofania

e Tessera ID/Password

1.2 Requisiti per accedere alla telecamera.

Accedere alle immagini video dellEM6225 sul proprio smartphone, tablet o PC e
molto facile. Basta solo I'ID o il codice QR visualizzato nell'etichetta inferiore e
scaricare l'applicazione del dispositivo. Non serve ricordare o configurare il
modem/router per poter accedere alla telecamera.

1.3 Componenti hardware

| componenti principali presenti sul pannello anteriore del'lEM6225 sono:

Day/Night IR LEDs
Sensor

EMINENT

1. Obiettivo — I'obiettivo si trova all'interno del corpo della telecamera e la messa a
fuoco dell'obiettivo & fissa; non & necessario sprecare termpo per regolare la
messa a fuoco.

2. LED IR - serve per l'illuminazione agli infrarossi nell'uso in modalita notturna.

3. Sensore giorno/notte — sensore per il rilevamento diurno/notturno
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| componenti principali presenti sul pannello posteriore del’lEM6225 sono:

o gkrwN

Antenna
_!9 Internal
( speaker

/f ] Mi h
o icrophone
Reset Fo @ —_® P
LAN Power
Micro SD
Cardreader

Connettore di alimentazione — & il punto in cui inserire I'adattatore di
alimentazione. La corrente necessaria per alimentare 'lEM6225 e a 5 V/2 A,
assicurarsi di utilizzare I'adattatore di corrente adatto.

Connettore Microfono

Micro lettore SD Card

L'antenna WiFi.

Connettore Ethernet — € il punto in cui inserire il cavo Ethernet RJ45.

Tasto di ripristino — serve a ripristinare le impostazioni predefinite di fabbrica
dellEM6225. Bisogna utilizzare un oggetto appuntito, come una matita o uno
stuzzicadenti, per premere il tasto di ripristino per piu di 15 secondi ed attivare la
funzione di ripristino. Per maggiori dettagli vedere la sezione 7.0.
Altoparlante interno

| principali componenti nella parte inferiore del’lEM6225 sono:

1.

s D
O O

\ J
5

Presa a vite per staffa — si tratta della posizione per avvitare la staffa del'EM6225.
Con la staffa, & possibile installare I'EM6225 sulla parete.
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2.0 Installazione della telecamera

Sono necessarie poche, brevi e semplici fasi per collegare ed assegnare la
telecamera, e per iniziare ad usarla. Attenersi alle istruzioni che seguono per collegare
la telecamera.

2.1 Installazione della scheda micro SD

| video possono essere registrati e memorizzati su una scheda micro SD interna.

Inserire una micro SD-Card in micro lettore di schede SD sul retro della fotocamera.

Nota: quando si collega il micro scheda SD, mentre la fotocamera € alimentata,
riavviare la fotocamera per la micro SD-card per funzionare correttamente.

2.2 Fissaggio della videocamera al muro

1.

Utilizzare la mascherina di montaggio per contrassegnare la posizione dei fori da
effettuare nel punto in cui si desidera montare la videocamera.

Con un trapano, realizzare i fori ed inserire i tasselli in dotazione.

Montare la staffa di montaggio sul muro o sul soffitto, utilizzando le viti in
dotazione.

Montare la videocamera sulla staffa.

Collegare il cavo di alimentazione ad una presa a muro, quindi collegare I'altra
estremita del cavo alla videocamera.
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2.3 Collegamento della telecamera alla rete usando un
cavo di rete

Questo passaggio puo essere saltato nel caso in cui si desideri configurare la
videocamera attraverso la configurazione guidata WiFi Smart Config.

Consigliamo di collegare prima la telecamera usando un cavo di rete. Quando la

telecamera funziona correttamente, si pud usare la rete wireless.

1. Collegare la telecamera ad una presa di corrente usando 'adattatore di corrente
fornito in dotazione.

2. Collegare la telecamera al router o switch usando il cavo di rete fornito in
dotazione.

IP Camera

NAT/Router

| QOO0 | d

F 7T

Internet Ethernet Cable Power Adapler

o0

2.4 Installazione dell’applicazione CamLine Pro su un
dispositivo Apple/Android

L’EM6360 pud essere controllato e configurato usando I'applicazione “CamLine Pro”.
Cercare I'applicazione CamLine Pro nell’ App-store di Apple o nel Play Store di
Google. Scaricare e installare I'applicazione sul telefono/tablet.

A

ANDROID APP ON Download on the
P> Google play ' App Store
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2.5 Installazione dell’app CamLine Pro su dispositivo
Apple/Android

1. Aprire “CamLine Pro”.

2. Selezionare “+” (A).

3. Selezionare “Aggiungi videocamera”.

4. Scegliere tra le opzioni 1, 2 o 3 (B) quella che meglio si adatta alla propria
configurazione e cliccare su “Aggiungi videocamera”.

5. Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo

6. Premere “Aggiungi” per aggiungere la videocamera.

2.5.1 Eliminare la videocamera dalla lista di videocamere

Con iOS:

1. Per eliminare una videocamera dalla lista delle videocamere, premere il tasto
menu nell’angolo in alto a sinistra e selezionare “Lista videocamere”.

2. Spostando da destra a sinistra la videocamera che si desidera eliminare, apparira
il tasto “Elimina”.

3. Premere il tasto “Elimina” per rimuovere la videocamera dalla lista.

Con Android:

1. Per eliminare una videocamera dalla lista delle videocamere, premere il tasto
menu nell’angolo in alto a sinistra e selezionare “Lista videocamere”.

2. .Premere “Modifica”.
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3. Cosi facendo, apparira un tasto accanto alla videocamera.
4. Premere tale tasto per eliminare la videocamera dalla lista

2.5.2 Rimuovere dalla schermata principale la panoramica dello streaming video
della videocamera
Per rimuovere dalla schermata principale la visione delle immagini catturate della

videocamera, premere I'icona del flusso di immagini che si desidera rimuovere

dalla schermata principale, quindi premere per confermare.

2.6 Installazione del software e della videocamera su PC
desktop o notebook (Windows).

Prima di poter vedere le immagini acquisite dalla videocamera, & necessario installare
il software "CamLine Pro” dal CD-ROM.

Scaricare il software PC dalla nostra pagina web www.eminent-online.com

Scompattare il file sul proprio PC windows

Cliccare sul file setup.exe

Lanciare il software di configurazione guidata per installare I'applicazione

CamLine Pro.

L’applicazione & ora istallata sul PC

6. Aprire “CamLine Pro”. (nel caso in cui compaia una schermata riguardante la
firewall,cliccare “permetti sempre”).

7. Apparira una finestra di dialogo per inserire le credenziali dell'utente: Default user

= admin, default password = admin

MwhPE

o

8. Cliccare sull'icona per aggiungere una videocamera

9. Attribuire un nome alla videocamera che si desidera aggiungere, per esempio
“Soggiorno”.

10. Per aggiungere manualmente una videocamera, digitare I'ID della stessa, che si
trova sulla tessera ID/password (procedere con il passaggio 13).

11. Nel caso in cui il computer e 'TEM6225 siano connessi alla stessa rete, & possibile
aggiungere la videocamera cliccando su “Ricerca LAN”.

12. L’ID della videocamera, indicato sulla tessera ID della videocamera o sull’etichetta
posizionata sul lato inferiore della stessa, apparira nella lista delle videocamere, e
sara quindi possibile selezionarla.

13. Premere “OK”.

14. La password di default inserita dal software PC & “ipcam”: selezionare il campo
password e modificare la password, facendola coincidere con quella indicata sulla
tessera ID della videocamera, quindi premere “OK”.
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EMINENT) 1D / Password / OR Camera ID: 123456789
Card | | password:  abcdefghijkim

CAMLINE PRO @

Cl

QR Code:

2.7 Aggiungere la videocamera ad una rete wireless

Sono disponibili 3 possibili opzioni per connettere 'TEM6225 alla propria rete wireless.
La prima prevede di configurare le impostazioni tramite la configurazione guidata WiFi
smart, la seconda utilizzando '’APP mentre la terza il software per PC (Windows)
software.

Nota: Il dispositivo si riavviera se necessario, dopodiché la videocamera dovra essere
ricalibrata.

2.7.1 Connessione al Wi-Fi tramite il software di configurazione assistita WiFi
smart.

Questa funzione é disponibile unicamente al primo utilizzo della videocamera o dopo il
ripristino delle condizioni di fabbrica.

Nota: Assicurarsi che il proprio smartphone/tablet sia connesso alla stessa rete WiFi a
cui si desidera connettere la videocamera (assicurarsi che si tratti di una rete la rete
WiFi a 2,4GHz)

Apire 'APP “CamLine Pro”.

(& )

T Ty

Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo.

2.7.2 Connessione al Wi-Fi utilizzando I’App.

1. Assicurarsi che la videocamera sia connessa alla rete tramite un cavo Ethernet.
2. Lanciare I'App “CamLine Pro”.
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3. Assicurarsi che la videocamera che si desidera configurare connettendola al WiFi
sia gia stata aggiunta alla lista delle videocamere e alla panoramica della
videocamera.

4. Aprire il menu della videocamera premendo il tasto sulla videocamera che si
desdera aggiungere alla rete WiFi.

5. Premere @

6. Selezionare “Impostazioni avanate”.
7. Selezionare “WiFi”.

< WiFi networks

CHOOSE A NETWORK

Eminent Test 1

8. Verra visualizzata una lista delle reti WiFi disponibili.
9. Selezionare la rete WiFi a cui si desidera connettere la videocamera.

Cancel Enter password Connect

Password sssesese

10. Digitare la chiave di cifratura e premere “Connetti”
11. Per attivare la connessione WiFi, scollegare il cavo Ethernet.

2.7.3 Connessione al WiFi utilizzando il PC (windows).

1. Assicurarsi che la videocamera sia connessa alla rete tramite un cavo Ethernet.

2. Assicurarsi che la videocamera sia stata aggiunta alla lista dei dispositivi (vedi
capitolo 2.3)
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EMINENT CAM LINE PRO BIEEE)
admin [00:02:20]
EMINEND B {3 O coons T

3. Selezionare la videocamera all'interno della lista delle videocamere

rn

4. Premere L"J dalla visione della videocamera della videocamera che si desidera
connettere alla rete WiFi.

5. Apparira il menu delle impostazioni

EMINENT CAM LINE PRO SE
EMINEN comerasetins RSN
6-06-07 16:56:03[Tuesday]

Cameraname;
uiD st Alam ﬁ DatoTime | Devicasetiing)

Search

88D Signal Status '

moutdpesewort | ] I

[Jshow

Apply

6. Allinterno del menu, andare all’'opzione “Impostazioni Wi-Fi”
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EMINENT CAM LINE PRO (=)o
) admin  [01:24:54]
EMINEN camera setings D Cpu:29% mEN: 45%
6-06-07 16:57:31[Tuesday]
Camera name _
o Recording o [ Deee  Devie coting
SS8ID Signal Status
Eminent Test 1 78 Current '
T I
[show

Apply

7. Cliccare “Cerca” per cercare el reti wireless disponibili.

8. Selezionare la rete WiFi alla quale si desidera connettere la videocamera (se la
videocamera é stata accesa da poco, si prega di attendere che la connessione
Wireless venga visualizzata, premendo ripetutamente “Cerca”).

9. Digitare la chiave di cifratura e la password WPA-PSK della rete wireless

10. Cliccare su “Applica”.

11. Per connettersi alla rete wireless, scollegare il cavo Ethernet.
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3.0 Visualizzazione di immagini

Le immagini si possono visualizzare sia sul computer che sullo schermo del proprio
smartphone, come spiegheremo nelle sezioni successive.

Facoltativamente si puo installare il software fornito in dotazione cosi da trovare la
telecamera direttamente con il computer ed eseguire registrazioni con il computer.

3.1 Sul proprio smartphone/tablet (Android, iPhone, iPad)

Avwviare I'app CamLine Pro, premere l'icona della telecamera che si desidera
guardare. Il dispositivo comincera a collegarsi alla telecamera ed a mostrare le
immagini dal vivo su di essa.

3.2 Sul proprio PC (Windows) in un punto remoto.

Dopo aver installato il software CamLine Pro, € molto semplice aggiungere un'opzione
telecamera alla cartella “Elenco telecamere” del software CamLine Pro: basta digitare
I'ID della telecamera (dall'etichetta inferiore). Quindi trascinare la telecamera nello
schermo in cui si desidera visualizzare lo streaming della telecamera. Viene
immediatamente visualizzato il video della telecamera. Non sono richieste altre
modifiche delle impostazioni NAT/router. La telecamera pud anche essere controllata
a distanza.

4.0 CamLine Pro per iPhone/iPad/Android

4.1 1l layout di CamLine Pro

EMINENT |
e EMINENT

>

Aggiungi

o
&

i0Ss Android
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4.2 Menu dell’app

i0S

EMINENT

Lista videocamere .
Camera

Informazioni app Lt Ly

App info Caneralist
EM6330
Online.
EM6350
Online
Gl
CamLine Pro :r::aso
Version 1.1.7
Copyright ® 2016. All rights reserved. :::I:zso

Add manually

Android

EMINENT
Lista videocamere
Camera List

Installazione videocamere Setup Video

Informazioni app About

Esci dall'app

Background
Hello! CamLine Pro

Thank you for purchasing the CamLine EM6330
Pro IP-camera. We have prepared a
special video to guide you smoothly
through the WiFi Smart Configuration. EME350
(WiFi Smart Config compatible devices
only)

EME330

CamLine Pro
EM6350

mLine Pro Wifi Smart Config... 4 7

Copyright 2016. All rights reserved.

oK

Add camera

Do not show this message sgain




4.3 Panoramica e controllo della videocamera

Visione verticale

©®NOGHONPE

B R R R
MO NPEO

EMINENT

Camera

Modalita silenziosa

Registrazione video (locale)

Acquisisci immagine (locale)

Modifica qualita video

Gestisci opzioni preimpostate videocamera
Specchia orizzontalmente

Specchia verticalmente

Modifica la frequenza dell’ambiente

Zoom ottico + (disponibile solo su alcuni modelli)
Zoom ottico - (disponibile solo su alcuni modelli)
Modifica contrasto

Modifica luminosita

Gestisci selettore LED IR

Ripristina le impostazioni di default della videocamera

16 | ITALIANO
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4.4 Impostazioni della videocamera

EMINENT = EMINENT

=

Selezionare un’altra videocamera

. Visualizzare le registrazioni salvate su
scheda SD

. Visualizzare le registrazioni salvate in locale

. Impostazioni videocamera

Remimuovere la videocamera dalla

panoramica

N

oA w

4.4.1 Selezionare un’altra videocamera
Tramite questa opzione, € possibile selezionare dalla lista delle videocamere un’altra
videocamera da visualizzare all'interno della panoramica.

EMINENT

Camera list Edit

EM6330

Online

EM6350

Online

EM6350

Online

EM6330

Online

Add manually
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4.4.2 Visualizzazione delle registrazioni archiviate su scheda SD

EMINENT < SD card recordings Playback

Full time recerding Full time recording (20 Apr 2016 13:39)
20 Apr 2016 13:39 640x352

Connected users: 0

Search

EMINENT
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4.4.5 Impostazioni della videocamera

NCBG7DOLTLDWY
Name EM6330
Password eenne

Advanced settings

Reconnect Online

Remove this device

Reboot this device

4.5 Impostazioni della videocamera

4.5.1 Reconnessione

NCBG7DILTLDWY
Name EM6330
Password ssees

Advanced settings

Reconnect Online

Remove this device

Reboot this device

4.5.2 Rimozione del dispositivo

< Edit camera

NCBG7DALTLDWY
Name EMB330
Password esnee

Caution!

Sure to remove?

Advanced settings

Reconnect Online

Remove this device

Reboot this device




4.5.3 Reboot del

< Edit camera

dispositivo

NCBG7DALTLDWY
Name EMB330
Password esnee

Advanced settings

Reconnect Online

Remove this device

Reboot this device

4.6 Impostazioni avanzate
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E possibile accedere alle impostazioni della videocamera dal menu “Impostazioni

avanzate”.

4.6.1 Password della videocamera
Da qui € possibile modificare password della videocamera.

< Advanced settings

Camera password |

WiFi

Alarm

FTP

Mail

SD card

Time zone GMT+1(Standard...|

None

Cancel Camera password

old
New

Confirm

Impostare una nuova password
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4.6.2 Impostazioni fuso orario

Da qui € possibile modificare le impostazioni relative al fuso orario e all’'ora legale
(estate).

< Advanced settings Advanced settings

GMT-3

Brazilia, Buenos Aires

Camera password Camera password

MT-2
Mid-Atlantic:

GMT-1

Azores, Cape Verds
Time zone GMT+1(Standard. Time zone GMT+1(DST| )|
o GMTO

London, lceland, Lisban

GMT+1 ”

Wi Paris, Rom, Beriin, Madrid Wi

il None il
' GMT+2 '

Israel, Athens, Cairo, Jerusalem
GMT+3

Alarm Moscow, Nairobi, Riyadh Alarm
GMT+4

TP Baku, Thilsi, Abu Dhabi, Mascot TP
GMT+5

Mail Nerw Deln, slamabad, Karachi Mail
GMT+6

SD card Dhakar, Alma Ats, Novosibirsk, Astana SD card
GMT+7

Banghok, Hano, Jakarts

Seleziona fuso orario Abilita ora legale
(estate)
4.6.3 WiFi
Da qui € possibile accedere alle impostazioni relative al WiFi per connettere la propria
videocamera CamLine al Router/AP WiFi.

< Advanced settings < 'WiFi networks Cancel Enter password Connect

CHOOSE A NETWORK...
Camera password Password
Eminent Test 1
Time zone GMT+1(Standard.
WiFi None
Done
Alarm .
gwer tyuiop
FTP )
asdfghijk.
Mail
£ zxcvbnm@
SD card =
2 @ space I

Seleziona rete WiFi Inserisci la password WiFi
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4.6.4 Impostazioni sveglia
Gestisci le impostazioni relative alla sveglia.

i0S
Advanced settings < Back Alarm settings OK

Camera passward Detection sensitivity 2t

Alarm preset No
Time zone GMT+1(Standard Email alarm c

Save snapshot to FTP (/
WiFi None Save recordings 1o ETP c
Alarm
FTP
Mail
SD card

Abilita/disabilita il rilevatore di movimento.
Select the event after an event has been triggered.

< Detection sensitivity OK < Alarm preset OK
Low No v
Medium 1
High v 2
Max. 3

4

Modifica la sensibilita del Seleziona una configurazione
rilevatore di movimento. delle videocamera per puntare

la videocamera dopo un evento.
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Android

&) Advanced Settings &) Advanced Settings
Manage Wi-Fi networks Manage WI-Fi networks
Alarm settings: Alarm settings:
Motlon Motion
Detection (I i e Medium 2
Notification: |y L Noufiston:  Ringlone and Vibrate
Alarm Preszt L NamPreset | ge la
Low
Email slarm Emailalarm
Medlum Ringtone only
Save snapshot Save snapshot
petsc il e | Vibrate only
Save recordings Save recordings | Ringtone and Vibrate
tothe FTP Max tothe FTP.
oK Cancel oK Cancel

Imposta la sensibilita del rilevatore di
movimento

Configura le notifiche via telefono: silenzioso, suoneria,
vibrazione e vibrazione + suoneria.

&) Advanced Settings

Manage Wi-Fi networks

Alarm settings:
Motion

Detection: Ll

Notification: Ringtone and Vibrate

Marm Preset  None
Emailalarm | None

Save snapshot | 1

tothe FTP:
2
Save recordings
tothe FTP:
3
o a
oK Cancel

&) Advanced Settings

Manage Wi-Fi networks

Alarm settings:

Mation
Detection ey 4

Nofcaion:  Ringtone and Vibrate

AlarmPreset  None
Emall alarm

Save snapshot
tothe FTP:

Save recordings
tothe FTP:

oK Cancel

Decidi cosa vuoi che faccia la videocamera in caso di
allarme: inviare e-mail, salvare un fermo immagine sul
server FTP, salvare il video sul server FTP

Seleziona una configurazione per
la videocamera in caso rilevi dei
movimenti.
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4.6.5 Impostazioni FTP
Gestire le impostazioni del server FTP su cui la videocamera salva i fermo immagine
e le registrazioni in caso scatti un allarme:

< Advanced settings ( Back FTP settings OK

Camera password FTP server
Port 21

Time zone GMT+1(Standard Account
Password

WiFi None Path

Alarm

FTP

Mail

SD card

Impostazioni server FTP

4.6.6 Impostazioni e-mail
Gestire le impostazioni del server riguardanti I'inivio di e-mail in caso di allarme.

Oltre alla lista di server SMTP, Eminent ha aggiunto i pit popolari server di posta
elettronica.

Se desideri utilizzare uno dei seguenti e-mail provider, utilizza il tasto “>” per scegliere
tra le possibili opzioni di server, selezionando dalla lista quello che preferisci.
Gmail.com, Outlook.com (Live, Hotmail), Ziggo.nl, Proximus.be (skynet.be,
belgacom.be), Yahoo.com, Telenet.be

< Advanced settings Cancel Mail settings OK < SMTP server

Camera password Sender smtp.gmail.com
Server D smtp-mail.outlook.com

Time zone GMT+1(Standard. Port 0 smitp.ziggo.nl
Protocol off relay.proximus.be

WiFi Nane Account smtp.mail.yahoo.com
Password smtp.telenet.be

Alarm Recelver

e Receiver

Mail

SD eard

Provider di posta elettronica
predefiniti tra cui scegliere
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Le impostazioni del server devono essere compilate: & necessario inserire I'indirizzo
che verra visualizzato come mittente, il proprio account e-mail, la password e il
destinatario. Dopo aver fatto cio, premere “OK”

Nel caso in cui il provider e-mail desiderato non compaia nella lista, € necessario
impostarlo manualmente.

< Advanced settings Cancel Mail settings OK < Mail Protocol

Camera password Sender off v
Server s

Time zone GMT+1(Standard. Port 0 STARTTLS
Protocol Off SsL

WiFi None Account
Password

Alarm Receiver

P Receiver

Mail

SD eard

Inserire i parametri e-mail SMTP. Se Selezionare il protocollo e-mail corrispondente
il server e-mail dovesse richiedere un al proprio provider di posta elettronica.
certo protocollo, selezionare “>” per

avanzare all'opzione del protocollo

Le impostazioni del server devono essere compilate: & necessario inserire 'indirizzo
che verra visualizzato come mittente, il proprio account e-mail, la password e il
destinatario. Dopo aver fatto cio, premere “OK”



4.6.7 Impostazioni scheda SD
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Per gestire le impostazioni di salvataggio su scheda SD, verificare la memoria totale e
quella ancora disponibile sulla propria scheda SD card, quindi formattarla.

< Advanced settings < SD card < 8D card OK
Camera password Recording settings Recording O
Alarm 2
Time zone GMT+1(Standard. Total size om Continuous recording 3 v
Available size oM
WiFi None
FormatSD card ]
Alarm
FTP
Mail
SD eard
< Continuous recording OK < SD card OK
Ouration recording 4} 500 s Recording (/
Recording resolution 5 Alarm
Start REC 6 Continuous recording v

e 7

E possibile gestire le seguenti impostazioni di registrazione:

Formattazione scheda SD: La scheda SD verra formattata (tutti i dati e le
registrazioni in essa presenti verranno cancellate).

Allarme: In caso di allarme, la videocamera iniziera a registrare sulla scheda SD
(€ necessario che il rilevatore di movimento sia stato abilitato).

Registrazione continua: La videocamera registrera in modo continuo sulla SD.
Quando quest’ultima sara piena, la videocamera sovrascrivera sulle registrazioni
meno recenti.

Durata registrazione: Questo parametro permette di impostare la durata di
registrazione dei file (durata espressa in secondi).

Risoluzione registrazione: Questo parametro permette di impostare la risoluzione
di registrazione desiderata. (Aumentando la risoluzione, aumentera anche lo
spazio necessario a salvarla sulla scheda SD).

Awvio REC: Per impostare un orario specifico di inizio della registrazione su
scheda SD.
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7. Fine REC: Per impostare un orario specifico di fine della registrazione su scheda
SD.

5.0 Software per PC CamLine Pro

5.1 Panoramica del software per PC CamLine Pro
EMINENT CAM LINE PRO

BREIE)

EMINENT) (@ & O

LICEATEY

)

admin [00:02:20]
CPU: 33% MEM: 31%
2016-05-04 11:41:45[Wednesday]

1. Lista videocamere 18. Mirroring orizzotale

2. Aggiungi videocamera 19. Mirroring verticale

3. Elimina videocamera 20. Controllo LED IR

4. Impostazioni videocamera 21. Qualita video

5. Visione videocamera 22. Start/Stop registrazione

6. Impostazioni Software 23. Acquisisci fermo immagine
7. Visione delle immagini registrate 24. Abilita/disabilita microfono

8. Controllo Pan/Tilt 25. Abilita/disabilitaaltoparlante
9. Velocita Pan/Tilt 26. Apri tutti i flussi video

10. Salva parametri preimpostati 27. Chiudi tutti i flussi video

11. Vai ai parametri preimpostati 28. Schermo intero

12. sorveglianza orizzontale 29. 1 schermo

13. Sorveglianza verticale 30. 4 schermi

14. Zoom- IN (disponibile solo su alcuni modelli) 31. 6 schermi

15. Zoom-OUT (disponibile solo su alcuni modelli) 32. 9 schermi

16. Mgssa a fuoco — (disponibile solo su alcuni 33. 16 schermi

modelli)

17. Mgssa a fuoco + (disponibile solo su alcuni 34. 25 schermi

modelli)
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5.2 Impostazioni Software

5.2.1 Impostazioni Software

e  Avvio automatico (Il Software si avviera automaticamente all’avvio di
Windows).

. All'avvio, mostrare le ultime immagini visionate

o  Uscire per verificare I'identita

e  Auto login (login automatico con I'ultimo account con cui si € effettuato
'accesso)

e  Mostrare sfondo (Sfondo da mostrare nelle schermate vuote)

e Awvio unico (Impedire al software di aprirsi pit di una volta nel PC)

e Ridurre aicona

e  Aspetto (Selezionare tra diverse possibilita)

e  Gestione menu (da qui & possibile modificare le impostazioni del menu)

5.2.2 Gestione configurazione
La gestione della configurazione permette di salvare le proprie impostazioni e di
recuperarle per il backup.

5.2.3 Gestione utenti
La gestione utente permette di aggiungere/modificare/eliminare uno o piu utenti.
Permette anche di gestirne i privilegi.

5.2.4 Gestione delle registrazioni
Da qui € possibile impostare I'inizio e la fine delle registrazioni e in quale
cartella/periferica del PC salvarle.

Di default, i fermo immagine e le registrazioni vengono salvate in D:\pictures,
D:\Record.

5.2.5 Gestione allarmi
Da qui € possibile scegliere I'azione intrapresa dal software in caso di allarme.

5.3 Impostazioni videocamera

E possibile intervenire sulle impostazioni della viedeocamera cliccando sull'icona E
che apparira sullo schermo muovendo il mouse sulle immagini in riproduzione.

5.3.1UID
Il funzionamento dei dispositivi UID (identificazione univoca) € illustrato qui. Da qui &
inoltre possibile modificare la password di accesso della videocamera.



29 | ITALIANO

Camera settings

Camera name: |EM63)0(

- Fiecording Alarm “Wwi-Fi zetting Time zone Device
uiD Pocooooceoc00c000006 |
Login password: |**“* | Change password

aK

5.3.2 Registrazione

Da qui € possibile gestire le registrazioni programmate, la/ destinazione/i delle

registrazioni e la durata delle stesse.

Device list

=% Camera list
@ EMG305
@ EM&330
@ EM&3850
-8 EMG3I60

Sunday
Monday
Tuesday

Wednesday

Thursday
Friday
Saturday

Reverse selecti

Available space

Path

9,36 GB C\FDB
57 GB DFDB
omB EWFDB
ome GI\FDB

Copy Selectall Selectnone
Storage
Us. Disk Capacity
O c 916,63 GB 46
= D 13,05 GB 1
O E 0MB
] G oMEB
Settings

Recording duration: Winute(s)
Alarm rec. duration Second(s)

Save




5.3.3 Allarmi
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Modificare le impostazioni e gli eventi in caso di allarme, quindi premere “Applica”

Camera settings
Cameraname: |EMB3XX |
uio Recording - Wi-Fi setting
[ Alarm motion CJAlarm 110
Motion sensitivity: | J—
Alarm event
[ Relay output
Save video to FTP server FTP settings
Save video to SD card
Send to e-mail E-Mail settings
[IMove to preset on alarm event
Preset position
@ Preset1 () Preset 2 (O Preset3
Get settings Apply

(x]

Time zane Device

O Preset4

Impostazioni FTP

Selezionare le impostazioni del server FTP per il salvataggio dei fermo immagine e
delle registrazioni acquisite dalla videocamera (per registrazioni video, & necessario
installare una scheda micro SD) in caso di allarme.

Esempio di indirizzo di server FTP: ftp.server.com

Impostazioni E-mail

Impostare i parametri in modo che il server e-mail possa inviare delle e-mail in caso di

allarme.

]

E-Mail settings

SMTP address smtp.gmail.com

o

SMTP port: 87 5

Transmission protocol: | STARTLS ~
User name: eminent@amail.com
Password

Sender address: eminent@amail.com

Receiver address: eminent@amail.com



ftp://ftp.server.com/
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5.3.4 Impostazioni Wifi

Camera settings

Camera name: ‘EME3XX |

Ui Recording Alarmn _ Diate/Time Device setting:

SSID Signal Status
Eminent 100
Eminent Test 1 99

Input Wi-fi password

5.3.5 Data/ora
Impostare orario e zona orario o sincronizza I'ora con tuo PC.

Camera settings

Camera name |EMEBX><1 |
Ui Recarding Alarm Wi-Fi setting - Device

Current camera time: 2016-05-06 14:07:21

Synchronization interval: 9 ~ | Hour

Time zone, GMT+1 ~

Get settings




5.3.6 Impostazioni dispositivo

Pan/Tilt: Modifica le impostazioni relative alla funzione Pan/Tilt

Camera settings

Camera name m

(1]]] Recarding Alarm Wi-Fi setting

Bl - o s

Cruise cycles (1—50}

Speed (O Fast (O Medium

Move to center Oon O of
Gt settings Apply

Date/Time

Onsif Videa quality

) Slow

videocamera.

Rete: Da qui & possibile modificare manualmente le impostazioni di rete della

Camera settings

Camera name m

(1] Recording Alarm Wi-Fi setting

Par/Tilt - 5D card Power

Get settings

Apply

Date/Time -

Orwit Viden quality

(]
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Scheda SD: Da qui & possibile modificare le impostazioni di registrazione su scheda
SD, riprodurre i video su scheda SD e formattare la scheda SD.

Camera settings 0

Camera name m]
Ui Recording Alarm WiFi selting Date/Time -
Pan/Tilt MNetwork - Power Onwif Viden quality

SD card recording settings () Alarm recording () Full time recording (0 Mo recording

@ Playback.

Get settings Apply Format 5D

Sono disponibili le opzioni seguenti:

Registrazione allarme: Avvio della registrazione quando viene rilevato un movimento
Registrazione continua: La registrazione & continua, non solo in caso di movimenti
sospetti.

Nessuna registrazione: Registrazione disattivata

Formatta SD: La scheda SD verra formattata (tutti i dati e le registrazioni verranno
cancellate dalla scheda SD).

Alimentazione: Modifica la frequenza di alimentazione



Camera settings

uio

Par/Tilt

Power frequency

Camera name m

Recording

Netwark

50HZ

Get settings

Alarm

5D card

Apply

Wi-Fi setting

Date/Time

Orvit

Viden quality
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ONVIF: Modifica le impostazioni Onvif (Open Network Video Integration Forum)

Le specifiche ONVIF definiscono un protocollo comune per lo scambio di informazioni
tra dispositivi i video in rete, tra cui il rilevamento automatico di dispositivi, lo
streaming video e la gestione dei metadati.
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Camera settings

Camera name

uiD Recording Alaim WiFissilng  Date/Time -
Pan/Tilt Ntwork 5D card Power - Video quality

Move to center

Qon Ooft
Move to center () Check (O Mo check
Get settings Apply

Qualita video: Modifica le impostazioni video

Camera settings

Camera name:

uiD Recording Alarm Wi-Fi setting Date/Time -
Pan/Tilt Metwork. 5D card Power Orwif -

Brightness I

Saturation L

Contrast I

Video quality (O Max. (i High C Wedium O Low O Min,

Get sellings Default Apply
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5.4 Riproduzione delle registrazioni in locale

Aprire la funzione ® di riproduzione premendo il pulsante.

In questa parte € possibile riprodurre le registrazioni memorizzati sul PC.

1.

Per prima cosa assicurarsi che sia selezionata la fotocamera (s) che si desidera
riprodurre (doppio clic sulla fotocamera o trascinare la telecamera in uno schermo
disponibili).

(Facoltativo) Se lo si desidera & possibile selezionare un tipo di registrazione
dall'elenco a discesa "Tipo Record" nell'angolo in basso a sinistra.

Premere il pulsante per iniziare la ricerca per le registrazioni locali.
Nel calendario si vedra date contrassegnate in verde Questi sono i giorni in cui il
software CamLine Pro ha trovato registrazioni locali.

Selezionare il giorno che si desidera riprodurre.

Sotto la fotocamera panoramica si vedra diverse marcature nella barra del tempo,
questi sono segni dei periodi di tempo il software CamLine Pro ha trovato
registrazioni locali.

Trascinare la linea rossa per il lasso di tempo che si desidera riprodurre la
registrazione.

Le marcature contrassegnate come verde sono le registrazioni programmate.
Le marcature segnate in giallo sono le registrazioni manuali.

Per essere in grado di selezionare una registrazione manuale (segnato in yelllow) con
successo si consiglia di utilizzare un periodo di tempo minimo di 1 minuto per la
registrazione.
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EMINENT CAM LINE PRO SI=1ES)

r— admin  [00:04:12]
EMINENT ] @ {é} @ CPU: 44% MEM: 43%
2016-06-24 11:32:31[Friday]

8. La registrazione verra riprodotta nella cornice selezionata.

Riproduzione barra delle funzioni:
o ®- »

1 2 3 4 5 6 78 9 1011 12 13 14

. Giocare

. Arrestare

. Prossimo

. Arrestare tutti

Muto

. Volume

. Snapshot

. Selezione trasparente

. tempo Sincronizza

10. Backup

11. Aprire un file

12. Zoom in / out sulla linea del tempo

13. Spostare linea temporale verso sinistra
14. Spostare linea temporale verso destra

© O NN ®WNPR
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5.5 Pan/Tilt

Da qui e possibile impostare la funzione Pan/Tilt: avvio preimpostato, velocita e
numero di giri

._Controllo Pan/Tilt: movimento videocamera: sinistra,destra, su e giu.

. Velocita Pan/Tilt: regolazione della velocita Pan/Tilt

. Salva impostazioni: Salvare una posizione predefinita della videocamera

._Sorveglianza orizzontale

1
2
3
4. Vai a configurazione preimpostata: movimento della videocamera in una posizione predefinita
5
6

. Sorveglianza verticale

6.0 La pagina web della telecamera

La telecamera Eminent & anche una telecamera di rete (IP) con la propria pagina web.
Cio significa che si pud accedere alla pagina web usando l'indirizzo IP della
telecamera. Attenersi alle istruzioni che seguono per accedere alla pagina web e
modificare le impostazioni della telecamera.

Nella sezione che segue si presuppone che I'accesso sia stato eseguito usando
Internet Explorer.
I menu e leggermente diverso quando si usano altri browser.

6.1 Scegliere I'opzione corrispondente in base al tuo
browser internet

1. Assicurarsi che la telecamera sia connessa alla rete.

2. Recupera l'indirizzo IPdella videocamera e le impostazioni relative alla porta
utilizzando la funzione di ricerca LAN del’APP o del software PC (Premere “+” per
aggiungere una videocamera e scegliere 'opzione “Ricerca LAN”: I'ID delle
videocamera apparira nella lista, assieme all'indirizzo IP e al numero di porta.)
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Add camera

Camera name: |Camera 1

Mum... UID IP address Port Camera Open browser
1 BEVZPE4BETNPMBTM... | 192.168.100.183 a1 EME360 Browser
2 16HYVADAYRTEGIOLAUA... | 192.168.100.167 a1 EME350 Browser
3 GLIYDACMAGSFXE9E1... | 192.168.100.91 a1 EME330 Browser
OK Cancel

3. Inserire l'indirizzo IP nella barra degli indirizzi del browser web seguito da : e il
numero di porta, ad esempio 192.168.100.101:81

4. Scegliere I'opzione corrispondente corrispondenti browser

5. Effettuare il login con il nome utente: admin
Password: (lasciare vuoto)

6.2 L’interfaccia dell’applicazione CamLinePro

T —
EMINENT

Stream: First stream v <_| Change video resolution

Pan/Tilt control

4__‘ Save preset

Le opzioni di menu sono uguali a quelle del menu Impostazioni del software per PC
ad eccezione di Impostazioni dispositivo multifunzionale, Impostazioni servizio FTP,
Log allarmi e Manutenzione.

6.3 Impostazione FTP

Qui e possibile immettere le impostazioni del server FTP.

Esempio di indirizzo di server FTP: ftp.server.com


ftp://ftp.server.com/
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era settings

FTP

»Advanced Settings i
—Usar Accounts Server
—~Snapshot scheduling
Port: 21
Username:
Password:
Path:
+ideo & Audio Settings .
Passive mode: ® Yes disable
Test | Please press "OK’ to save seflings, and then test fo check settings
OK Refresh

Per abilitare la funzione di registrazione su server FTP deve essere installata una
scheda micro SD nella camera.

6.4 Impostazione allarme

In questo menu impostazioni e possibile determinare cosa dovrebbe succedere se un
allarme viene attivato
E possibile scegliere tra le seguenti opzioni

-
Alarm settings

Allarme e-mail: una e-mail viene inviata al destinatario su un evento di allarme
Salvataggio immagine su server FTP: una immagine istantanea verra salvata sul
server FTP

Salvataggio video su server FPT: una registrazione video verra salvata sul server
FTP (per usare questa opzione & necessario che una scheda micro SD sia
inserita nella camera)

Salvataggio immagine su scheda SD: una immagine istantanea verra salvata sulla
scheda micro SD

Salvataggio video su scheda SD: una registrazione video verra salvata sulla
scheda micro SD

Allarme preimpostato: vai ad un predefinito evento di allarme

Numero di immagine istantanee: Imposta la quantita di istantanee che verra
inviata vie e-mail

Camera settings

rAdvanced Settings #| E-mail Alarm E-mail Settings

rAlarm Settings | Save image on FTP ETP server settings

~Motion Detection
larm settings #| Save the video to FTP server

Alarm schaduling

#| Save image on SD card

rVideo & Audio Settings

#| Save video on SD card

@ Alarm Preset 1

Image capture
Image capture number. 3v

Ok Refresh
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6.5 Impostazioni di sistema

Questo menu fornisce le informazioni sul dispositivo, modificare I'orario e
manutenzione del sistema. Dal menu manutenzione é possibile riavviare il dispositivo,
ripristinare le impostazioni predefinite, creare un backup delle configurazioni,
ripristinare un backup delle configurazioni o aggiornare il firmware

7.0 Ripristino delle impostazioni predefinite

Per qualche ragione, p.es. quando si dimentica la password di accesso al web, si
potrebbe voler ripristinare le impostazioni predefinite di fabbrica del'EM6225. L'unica
cosa che bisogna fare € utilizzare una penna per premere il tasto di “ripristino” sulla
parte Indietro del corpo dellEM6225 per piu di 15 secondi e poi rilasciarlo;
I'operazione va eseguita con 'EM6225 acceso. L'EM6225 verra riportato alle
impostazioni predefinite di fabbrica e si riavviera automaticamente.

/fr
Reset I ° :—.©

Nota: 'username dopo il reset € “admin” mentre per la password lasciar eil campop
vuoto. La password per la visualizzazione della camera e “jpcam”

8.0 Aggiornamento del firmware del
dispositivo

Quando si rende disponibile un nuovo firmware per 'EM6225, € possibile aggiornare il
firmware tramite la pagina di manutenzione dell'interfaccia utente web. Nella
procedura di aggiornamento verra visualizzato un messaggio di stato con la
percentuale eseguita. Nota: non togliere 'alimentazione allEM6225 durante la
procedura di aggiornamento. Al termine della procedura di aggiornamento, il sistema
si riavviera automaticamente.

Per maggiori informazioni sull'aggiornamento del firmware, leggere il manuale che
accompagna il firmware.
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9.0 Domande frequenti e altre informazioni
correlate

Le domande frequenti piu recenti riguardanti il prodotto si trovano sulla pagina
dell'assistenza dello stesso. Eminent aggiornera queste pagine di frequente per
assicurare che siano sempre disponibili le informazioni piu recenti. Visitare
www.eminent-online.com per altre informazioni sul prodotto.

10.0 Assistenza e supporto

Questo manuale d'uso ¢ stato redatto in modo accurato dagli esperti tecnici Eminent.
In caso di problemi di installazione o nell’'uso del prodotto, completare il modulo di
assistenza sul sito web www.eminent-online.com/support.

Potete anche contattarci anche telefonicamente. Si prega di verificare al seguente
indirizzo www.eminent-online.com/support i numeri telefonici e gli orari di apertura.

11.0 Avvertenze e punti di atenzione

Per causa di leggi, direttive e regolamenti emanati dal Parlamento europeo, alcuni
dispositivi (wireless), possono essere soggetti a limitazioni sul loro uso in alcuni Stati
europei. In alcuni Stati, I'uso di alcuni prodotti potrebbe essere vietato. Si prega di
contattare il governo (locale) per ricevere pil informazioni per quanto riguarda queste
limitazioni.

Seguire sempre le istruzioni del manuale*, specialmente quando si riferisce a prodotti
che bisognano essere assemblati.

Awviso: Nella maggior parte dei casi si riferisce a un dispositivo elettronico. L"abuso o
I"uso improprio pu6 portare a lesioni (forte).

Quando si connette il dispositivo alla rete elettrica, assicurarsi che questo non sia
danneggiato o che la pressione non sia alta.

E richiesta una presa di corrente, e pertanto & raccomandabile che questa sia nelle
immediate vicinanze e facilmente raggiungibile.

Le riparazioni del prodotto devono essere realizate per personale qualificato della
Eminent. Non provare mai a riparare il dispositivo da soli. La garanzia é cancellata
immediatamente quando i prodotti siano stati auto-riparati e/o abusati da parte del
cliente. Per le condizioni di estensione della garanzia, per favore visitare il nostro sito
web: www.eminent-online.com/garanzia

Smaltire il dispositivo in modo appropriato, secondo quanto prescritto dalla
legislazione vigente del Paese in cui ci si trova per quanto riguarda i dispositivi
elettronici.


http://www.eminent-online.com/
http://www.eminent-online.com/support
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Ti invitiamo a verificare accuratamente i seguenti punti relativi alla sicurezza:
Non esercitare forze esterne sui cavi

Non staccare la spina dal muro tirando il cavo di alimentazione

Non posizionare il dispositivo vicino a fonti di calore

Evitare che il dispositivo entri in contatto con l'acqua o altri liquidi

In caso si avvertano rumori o odori insoliti, oppure ci sia del fumo, rimuovere
immediatamente il dispositivo dalla fonte di alimentazione.

Non inserire oggetti appuntiti all'interno del foro di ventilazione

Non utilizzare cavi danneggiati

Tenere il prodotto fuori dalla portata del bambini

Pulire il prodotto con un panno morbido e asciutto

Lasciare dello spazio attorno alla presa

Non staccare la spina dal muro con le mani umide

Staccare la spina dall'alimentazione nel caso in cui il dispositivo non venga usato
per un lungo periodo di tempo

Utilizzare i dispositivo in un ambiente ben ventilato

*| manuali Eminent vengono scritti prestando parecchia cura ed attenzione.

Ad ogni modo , visti i continui sviluppi tecnologici , puo essere che un manuale
stampato possa non contenere le informazioni piu recenti.

Se avete modo di riscontrare un’incongruenza sul manuale stampato , o non siete in
grado di trovare quello che state cercando , vi invitiamo sempre a controllare il ns. sito
www.eminent-online.com al fine di trovare i manuali dei prodotti sempre aggiornati.

Sul sito EMINENT potete inoltre trovare una sezione riservata alle FAQ ( domande
frequenti ) .

E’ altamente raccomandato consultare la sezione delle domande frequenti.

Molto spesso la risposta alle vs. domanda si puo trovare all’ interno di questa sezione
del ns. sito.


http://www.eminent-online.com/
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12.0 Condizioni di garanzia

La garanzia Eminent di cinque anni si applica a tutti i prodotti Eminent salvo dichiarato
diversamente prima o al momento dell’acquisto del prodotto. Dopo aver acquistato un
prodotto Eminent di seconda mano, il periodo di garanzia rimanente é calcolato dalla
data d’acquisto del proprietario iniziale del prodotto. La garanzia Eminent si applica a
tutti i prodotti e componenti Eminent, indissolubilmente collegati o montati sul relativo
prodotto. Adattatori di corrente, batterie, antenne e tutti gli altri prodotti non integrati o
direttamente collegati al prodotto principale o i prodotti la cui usura mostra, senza
ombra di dubbio, uno sviluppo diverso rispetto al prodotto principale, non sono coperti
da garanzia Eminent. | prodotti non sono coperti dalla garanzia Eminent quando se ne
fa un uso scorretto/improprio, se sono esposti a influenze esterne o quando sono
aperti da soggetti diversi dal personale autorizzato Eminent. Eminent potrebbe
utilizzare materiali rinnovati per la riparazione o sostituzione del prodotto difettoso.
Eminent non puo essere ritenuto responsabile per la modifica delle impostazioni di
rete da parte dei provider Internet. Non possiamo garantire che il prodotto di rete
Eminent continui a funzionare se le impostazioni vengono modificate dai provider
Internet. Eminent non pud garantire il funzionamento di servizi web, applicazioni e altri
contenuti di terzi disponibili tramite prodotti Eminent. | prodotti Eminent dotati di disco
rigido interno presentano un periodo di garanzia limitata di due anni per quanto
concerne il disco rigido. Eminent non pud essere ritenuto responsabile per la perdita
dei dati. Se il prodotto archivia i dati su un disco rigido o un‘altra sorgente di memoria,
assicurarsi di effettuare un copia prima di restituire il prodotto per la riparazione.

In caso di difetti del prodotto
Qualora si dovessero incrontrare difetti per motivi diversi da quelli descritti in
precedenza: rivolgersi al proprio rivenditore per la riparazione del prodotto difettoso.

Trademarks: all brand names are trademarks
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tive holders.
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